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All accepted papers will be edited by a non-anonymous member of our editorial team, if possible, with native competency in the article’s language, in collaboration with the author(s).
Style Sheet
We kindly ask all authors to adhere to the following guidelines.

Abstract: Please provide an abstract (max. 200 words) in both the article language and in English. For English-language articles, please also provide a German- or Hungarian-language abstract.

Keywords: Please provide up to five comma-separated English-language keywords. 

Length: Contributions should not generally exceed 30 pages, using this style sheet as a template or using the same paper size and margins (DIN A4, top margin 1.3 cm, all other margins 2 cm, 12pt font size, single line spacing). Contributions longer than 30 pages are possible in principle but require advance editorial approval – please contact the editors if you wish to author a longer paper for our journal. If you wish to hand in a longer publication, please contact the editors. There is no minimum length.

Language: Articles can be submitted in English, German, and Hungarian. Please note that we have limited capacities for language editing, so please have your manuscript proof-read before submission.

Format and style: Please submit your manuscript as a PDF and as an editable electronic file (.docx, .rtf, LaTeX). You can use this style sheet as a template – all the font settings here are what we want! Please use as little formatting as possible and avoid autoformatting (automatic numbering of headlines, list items etc.). Do not use any non-Unicode characters! Please contact the editors if you are having problems with diacritics or special characters.
Do not use multiple empty spaces for indentation or multiple line breaks to force a page break. Do not use two empty spaces after a full stop. Use the n-dash (not the hyphen) for range values, for example, in page numbers (77–79, not 77-79 or 77-9).

Headings: Do not number the main title of your contribution. You can optionally number the headings and subheadings within your article, but do not use more than two, maximally three, levels:

1. Introduction

1.1 Historical background

No full point after the final number except with first-level headlines.

Footnotes and references: For source references, we use the Harvard system: references in brackets (Meikäläinen 2017: 25–27). For two authors, use the ampersand (Mustermann & Musterfrau 2017), for three or more authors, only the first with “et al.” (Gipsz et al. 2016). For two or more entries by the same author with the same date, distinguish between the publications by adding an a, b, c after the year of publication. Multiple references are separated by semicolons within brackets. Further details of the source works are given in the bibliography at the end of the contribution.
For further discussion of literature or the description of archival sources, or for other additional remarks (if absolutely necessary), use footnotes. Do not attach footnotes to headings. For acknowledgments and other information (“this research was funded by...”), you should rather add a separate section (“Acknowledgments”) to the end of the article than attach a footnote to the title of the article.

Tables/Figures: Tables and Figures should be placed in those sections of the text in which they are referred to. All figures/tables should be numbered and have a caption. Please respect current copyright laws and property rights to images used.

Quotations: Quotations should be within double quotation marks: “quote”. At the end of a quote there should be a reference to the original source. Concluding punctuation for the complete sentence normally comes after the source: “quote” (source). Longer quotations (longer than one sentence or two lines) should be given in a separate, indented paragraph in italics. Final punctuation of indented quotes should be before the source:

A longer quotation in a separate paragraph. A longer quotation in a separate paragraph. A longer quotation in a separate paragraph. A longer quotation in a separate paragraph. A longer quotation in a separate paragraph. (source)

Quotations within quotations should be in single quotation marks (‘quote in a quote’). For omissions within a sentence three spaced points in [square] brackets should be used. Additional annotations by authors in a quote should likewise be put in [square] brackets and signed with the author’s initials.
	If you are quoting text in a language other than the article language or English, please translate the quotation. Indicate that the translation is yours and provide the quote in the original language in a footnote.

Language-specific norms and conventions: Please consistently adhere to contemporary technical, stylistic, and orthographic norms and conventions of the article language.

Presenting language material: Words and expressions in another (theme) language should be italicized and their meanings given in ‘single quotation marks’. Example: “When describing his feelings, the narrator uses the word szerelem ‘(erotic) love’.”

Interlinear glosses: in linguistic publications please adhere to the General Style Rules for Linguistics (www.eva.mpg.de/lingua/pdf/GenericStyleRules.pdf) if you provide interlinear glosses. For languages with codified Latin-based scripts, use the official orthographies if possible. For languages lacking such a script, you may give the sentence in its original writing, but use Latin-based characters in the glossing itself. You may choose a transcription or transliteration system that best suits your needs but be consistent with your usage of a transcription system. You can use either tab stops or tables to align your glosses but use one strategy or the other consistently.

	(1)	Mari
		Тудо мом ышта?
		Tudo	mo-m	ə̑št-a?
		3SG	what-ACC	do-3SG
		‘What does s/he do?’ (Riese et al. 2017: 44)

	 (2)
	Estonian
	
	

	
	Ma
	ei
	tea.

	
	1SG
	NEG
	know.CNG

	
	‘I don’t know’ (personal knowledge)



Do not use multiple spaces to align glosses. Adhere to the Leipzig Glossing Rules (www.eva.mpg.de/lingua/resources/glossing-rules.php) in choosing your glossing abbreviations. Provide a list of glossing abbreviations at the bottom of the paper (before the bibliography). Most importantly, aim for internal consistency within your paper when it comes to contentious points, e.g., how to gloss non-overt elements.

Bibliography: All references and sources should be listed separately at the end of the article. These lists should be titled References and (if applicable) Sources. There is a full stop at the end of each reference list or sources list entry. Name the author, year, title, and place as follows:
Books: 
Doe, Jane. 1995. Title of book (Monograph Series 1). Place: Publisher.
Articles in journals:
Mustermann, Max. 2010. Title of article. Title of journal 15. 103–115.
Articles in edited volumes:
Malli, Anna. 2015. Title of article. In Rainer Zufall (ed.), Title of book, 103–115. Place: Publisher.
Online publications (with date of latest access):
Gipsz, Jakab. 2013. Title of publication. http://link.somewhere.domain. (3 April 2018.)
Unpublished academic theses:
Minta, Katalin. 2016. Title of thesis. Place: University of Place PhD thesis.
For two or more authors/editors, use the ampersand between the last two names. The surname comes first only for the first author listed, if at the beginning of an entry:
	Minta, Katalin, Jaan Tamm & Matti Meikäläinen. 2010. ...
	... In Katalin Minta & Anna Malli (eds.), ...
Please feel free to add a permalink address or a DOI identifier, if available, to the end of the entry.
If you cite sources using non-Latin writing systems (e.g., Greek, Cyrillic), transliterate the author’s name (following established transliteration conventions for the language in question – use a convention of your choice consistently) when citing the publication in the body of the text, but do not transliterate the bibliographic entry itself – for example, if you refer to (Ivanov 2000) in the text, the corresponding bibliographical entry should look like this:

Ivanov 2000 = И. Г. Иванов. Кызытсе марий йылме – Фонетика. Yoshkar-Ola: Марий книга савыктыш.

If only the initials of an author are provided in the source, it is sufficient to provide initials in the bibliography.
Please adhere to language-specific conventions in alphabetization. For example, reference to a book by the Hungarian linguist Gábor O. Nagy could be (O. Nagy 1977) in the body of the text and alphabetized under O in the bibliography, as the O. was part of his family name:

O. Nagy, Gábor. 1977: A magyar frazeológiai kutatások története. Nyelvtudományi Értekezések 95. Budapest: Akadémiai Kiadó.

For further details, please consult the Unified Style Sheet for Linguistics Journals (www.linguisticsociety.org/resource/unified-style-sheet). If you use reference management software Zotero, you can use the Unified Stylesheet for Linguistics template by de Gruyter.

